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Name Première Vision, Interstoff,
Paris Frankfurt am Main
4. bis 7.10.1997 11. bis 13.11.1997

Abraham AG, Zürich
Alumo Textil AG, Appenzell

Bischoff Textil AG, St. Gallen
Brandenburger & Guggenheim, Adliswil
Mario Brauchbar Fabrics, St. Gallen
Brunstar AG, Bettwil

6J8
5N29

5L18/5M17
6E51

6J9
6J12

Carolex AG, Goldach
Cotton Incorporated, Basel

Chr. Eschler AG, Bühler
Eugster & Huber Textil AG, Gossau
Evolutione Textil GmbH, Zürich

5C11

4B2/4C1

5E49
5L36

10.1 B36

10.1 A64

Filtex AG, St. Gallen
Forster Rohner AG, St. Gallen

GMG, Sulgen
Greuter-Jersey AG, Sulgen

Hasler Textil AG, Berneck
Hausammann & Moos AG, Weisslingen
Heberlein Textildruck AG, Wattwil

Klingler Textil AG, Gossau

La Linea Textil AG, Wattwil
Laib Yala Tricot AG, Amriswil

Modaviva AG, Wattwil

Rotofil AG, Zürich

Jakob Schlaepfer & Co. AG, St. Gallen
Schoeller Textil AG, Sevelen
Stotz & Co. AG, Zürich
Institut Suisse du Textile et de la Mode, Zürich

Weber Textil AG, Aarburg
Weisbrod-Zürrer AG, Hausen am Albis

5K22
5P6

6B2
5M5

6K20
5H18/5K21

5D46

5H18/5K21

5H18/5K21

5B25

6J6
5J19
5L41

5K24/5L23

6H16/6J15

10.1 A33

10.1 B33

10.1 B33
10.1 B20

10.1 C34

10.1 B39
10.1 B37
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DIE FEINSTEN STOFFE IN BAUMWOLLE FÜR HEMDENMACHER DER SPITZENKLASSE
CH-9050 APPENZELL TEL.+41-71/788 91 55 FAX+41-71/788 91 54

Nef+ Co AG
CH-9001 St.Gallen
Telefon 071 228 47 28
Telefax 071 228 47 38

Service und Qualität
Service and quality

NEFhCO
Aktiengesellschaft

Baumwollgarne / Cotton Yarns

Aegyptisch Super-Langstapel supergekämmt
Egyptian super-longstaple supercombed

TOP
special quality

Aegyptisch Extra-Langstapel supergekämmt
Egyptian extra-longstaple supercombed

SUP 1s/8"

Extra-Langstapel supergekämmt
Extra-longstaple supercombed

PRIM W
Langstapel gekämmt
Longstaple combed

LUX 13/,6"

Spoerry Elite Cotton
Spoerry Elite Cotton

ELITE VAT-VAe" *
L/E W + H

Peru Pirna Extra-Langstapel supergekämmt
Peru Pirna extra-longstaple supercombed

PI MA 11/2"-15/8"

gesponnen/spun in Peru

<j>

Tanguis Langstapel gekämmt
Tanguis longstaple combed

TANGUIS VU" *
gesponnen/spun in Peru

Tanguis Langstapel cardiert
Tanguis longstaple carded

TANGUIS VU"
gesponnen/spun in Peru

Amerika gekämmt
American combed

ULTRA VA"

Rotorgarn
rotor-spun

CORO

Garne aus künstlichen Fasern / Artificial yarns

Spun Viscose 100 %
Spun Viscose 100 %

Danufil DANU
1,3 dtex, 40 mm glänzend/bright

Micro-Modal 100%
Micro-Modal 100%

Lenzing Modal
1,0 dtex, 40 mm glänzend/bright

MICRO-M

Micro-Modal 50 %
Paso Cotton 50 %

MIPA
Mischgarn gekämmt/blended yarn combed

Lyocell 100 %
Lyocell 100 %

Lenzing
1,3 dtex, 40 mr

LYO

Garne aus synthetischen Fasern / Synthetic Yarns

Spun Polyester 100 %
Spun Polyester 100 %

1,4 - 0,9 dtex, 40 mm
glänzend/bright

GALA
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ABRAHAM

Zürich • Paris • New York

6

Abraham AG • Zollikerstrasse 228 • 8008 Zürich Telefon 01 388 84 84 • Fax 01 388 84 99



Der Name Saurer steht für weltweit
führende Sticksysteme: Wir bieten High-Tex-
Maschinen für anspruchsvolle Stickereien

an und entwickeln, produzieren und
vernetzen innovative Textil-Systeme, die exakt

auf Ihre Bedürfnisse zugeschnitten sind.

Dabei werden alle Anforderungen an Präzision,

Zuverlässigkeit, Umweltfreundlichkeit
und Rentabilität erfüllt und beste Service-

Leistungen vor Ort garantiert. Wenn das

für Ihre Stickereien von Bedeutung ist,
zählt für Sie, was bei Saurer tagtäglich gilt:

Good ideas at work. Saurer Sticksysteme,
Marketing, Postfach 438, CH-9320 Arbon.
Tel. ++41 71 447 5315,
Fax ++41 71 447 5312.

Saurer
Sticksysteme
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Hausammann + Moos AG

Dorfstrasse 10, CH-8484 Weisslingen
Telefon 052 384 20 80, Telefax 052 384 20 60
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EUGSTER+HUBER TEXTIL AG
Mooswiesstrasse 68
Postfach
CH-9201 Gossau/Schweiz

Telefon 071/3888959
Telefax 071/38889 55
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Feinweberei Elmer AG

Spinnerei & Weberei Dietfurt AG CH-8636 Wald ZH

CH-9606 Bütschwil Telefon 055/246 52 80

Telefon 071/983 23 33 Fax 055/246 11 09

Fax 071/983 39 54

Gemeinsam noch stärker

LS;;L :Wf- ; ;S - LL ^LL^L'
We make ideas materialise

Interstoff
goes Internet\

Die Interstoff/ Herbst vom
II.-13. November 1997:

- macht den Schritt in die digitale Zukunft:
ab September im Internet: www.interstoff.de

- zeigt die Trends, die auch Trend werden

- präsentiert topaktuelle Qualitäten und neue

Kollektionen internationaler Aussteller

- führt alle Produktsegmente einer

internationalen Stoffmesse

interstoff
WORLDWIDE FABRIC & ACCESSORIES SHOW

Interstoff/automne du
II au 13 novembre 1997:

- entre de plain-pied dans l'avenir numérique:
à partir de septembre sur Internet:

www.interstoff.de

- met en évidence les tendances qui

s'imposeront réellement,
- présente les qualités les plus récentes et

les nouvelles collections des exposants

internationaux,

- offre tous les segments de produits d'un

salon international des tissus.

The Autumn Interstoff
from 11 to 13 November,
1997, will be:

- taking a step forward into the digital future:

from September, on the Internet at

www.interstoff.de

- revealing the trends that are going to be

the trends

- presenting the latest qualities and new

collections by international exhibitors

- carrying all the product groups of an

international fabric fair.

PS Messe
MÊ Frankfurt

Tel. (061)316 59 99, Fax (061)316 59 98



T E XT I L

PROFIL
Tessitura di Stabio S.A.
Via Vite 5 • CH-6855 Stabio
Telefon 091 641 60 00
Telefax 091 647 34 27

Ihr kompetenter Rohgewebe-Partner für DOB und Sportswear

Votre partenaire compétent en toiles brutes pour vêtements
féminins de ville et de sport
Your competent partner in loomstate fabrics for womenswear
and sportswear

Seidenspinnerei

Hochwertige CAMENZINDNaturgarne

Camenzind + Co. AG Dorfstrasse] C H-6442 Gersau
Tel. 041/82980 80 Fax 041/82980 81

1
" I Müller & Steiner AG

" fj Zwirnerei

iMXStl 8716 Schmerikon SG
I Telefon 055/28215 55

I X 1 Telefax 055/2821528
i mollir • steine« iw.sTs 3 E-mail: 101707.1240 @ Compuserve .com

Poplin, Crêpe, Voile, Core and elastic twists with Lycra®

R kesmalon ag
CH-8856 Tuggen
Telefon 055/4451717
Telefax 055/44518 36

Unsere Spezialitäten:
Elastische Zwirne, Texturierung + Air Jet
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Schweizerische Gesellschaft
für Tüllindustrie AG
Swiss Net Company Ltd.

Société Suisse de l'Industrie
Tullière SA

CH-9542 Münchwilen
Switzerland
Phone ++41 +71-969 32 32
Fax ++41 +71-969 32 33

Fabrication et finissage de tulle

tissé et d'articles maillés en
tous genres et pour tous usages
spécifiques.

a
Manufacture and finishing of
tulle fabrics and knits of all
kinds and for all purposes.

HÖHEIMER + CO. AG
Landhausstrasse 4 9053 Teufen
Telefon 071 /330 00 80 Telefax 071 /330 00 88

Zwirne für

Bobinen

• Stickerei

• Weberei

• Wirkerei

TRICOTSTOFFE
l'A

E. SCHELLENBERG TEXTILDRUCK AG 8320 FEHRALTORF
TELEFON 01/9541212 TELEFAX 01/954 3140

das Spiegelbild
schweizerischen Modeschaffens
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Bischoff Textil AG, Bogenstrasse 9, CH-9001 St. Gallen, Telefon 071/272 01 11, Telefax 071/272 03 97
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WG5BROD#ZÜRIO
FINE FASHION FABRICS K SINCE 1825

WEISBROD-ZÜRRER AG, CH-8915 Hausen am Albis/ Switzerland
Telephone (01) 764 03 66 Telex 827 015 Telefax (01) 764 18 51
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never ever without

S W I s s
textiles

Please order the swiss

textiles directory from

the licensor

Swiss Textile Federation

(STF), P.O. Box 4838

CH-8022 Z ii r i c h

Phone 0 1 -20 1 5 7 55

Fax 01-201 01 28
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